
     d'ekng vagn ,rhfz ,umn ohhek 'rufz ,arp ohtrue ubt guca
okugv in usctku u,ujnk cuhjvu.,uraptv ,t ouhvf ubk iht obntu 

hhjn ka vumnv ,t ohhekkyun n"n lt 'kgupc ekng ,ibuc,vk ubhkg 
/;uxv sg ojkhvk  ,"hav vum rat u,phkeu ekng ka ujuf tuv vn

    ;eu, kf iuny vzc hf 'wepxw thrynhdc wekngw hf e"vpxc a"n gush
uckc vbunyv vruvyvu vausev vbuntv ,t ,jek 'ekng ka u,phke
;tu 'epx ka km vzht khyvku 'ceghu ejmh ovrct hbcn sjt kf ka
,uyapv ,t rxj rcf n"n lt 'vbuntc eupep oua .ujcn vtrb ihta
ukhpvk ,uxbk ostv kt shn ghdn ekngv ihta htsucu /,unhn,vu
,t trc v"ceva vbuntv suxh omgc ,uehpx ucrec khyha h"g u,arc

/uhrcsk vgpav oua vhvh tka chyhv tuv gsuh hf 'vdhvbnu okugv
ah ukhtf ostv ckc vadrv i,uba vnrgc tuv ofj,n ,tzc lt    
,utmnvu ,unfj hbhn kfn adr,n ostvu 'gcyv okugc hpuhu jf vzht
kf hf ibuc,vk uck kg i,ub tuv ihtu 'uhbhg sdbk vkd,n rat ,utkpb
kfk jfu ,uhj i,ub rat ,"hav rntnn gdru ,g kfc ohgpaun ukt

    

lpv,h shn hrv vgpavv ,t gdrk ehxph ukhtu /ohrumhv kfku ohtrcbv
rcsv omgn kgp,nu tkpb rcs vzht ostv ,utrc if otu 'ihtk kfv
hrv u,ut khgpn rat iuhkgv jf vzht ah hf cuajk uck kt i,ub ubhtu

/okugv ,t u,dvbvu ,"hav ,jdavc vbuntc odp ouan lfc ah
ratw ekngv ,phke ubckn ruegk uz ,cac ubh,sucg thv ,tzu     

wlrsc lre ,"hav vum vzku /gcyu vren lrsc kfv ,t vku,a
gcyv ;t hf kfv utrha hsf ',hgcy vnjknc ekng og ojkhvk
v"r) k"zj urnta unfu 'kusd sjt xb tkt ubht ubhbhgk shn, vtrbv

(t"g y"f ratfu ktrah rcdu ush van ohrh ratf vhvuw euxpv kg
,urcua ut vnjkn ,uaug van ka uhsh hfu - wekng rcdu ush jhbh
ihscganu vkgn hpkf ihkf,xn ktrah inz kf lk rnuk tkt 'vnjkn

ihkpub uhv utk otu ihrcd,n uhv ohnaca ovhctk ock ,t.
ka ,hgcy vjkmvf ohbhgv sdbk vtrba vn ;t hf ovk vkd,b itfu    
,shn hpfu 'lrc,h u,jdavc huk, kfv hf ,ntv lt 'ihhz hkfc vnjkn

/vnjknc o,jkmv vksd lfc o,rfvu o,bunt

k    c,i"cnrvt,khfn 'hbhna ,arp wg) f", ka t,hhrcv ,gs kg" '
sgun kvt j,pn utmh tka 'vzv euxpv ihhbg '(c"n ,ut 'ohtukhns
,kyunv vsucgv kf unhkaha sg rnukf 'vsucg ,gac vkhku onuh
vsucg ivf jhbh tka ',urusk ,dvub vumn thvu /,gv u,utc ovhkg
inuw '(c"h t"f ikvk) kusd ivfc rnta tuvu 'v,hn vhkg ohchhju 'tmhu
huv 'kkjn ubhtu tmuh ubht h,nht 'urnt 'wkkjh tku 'tmh tk asenv
v,t utk gnann '(wz wh ikvk) u,un, ip 'uarsu 'vsucg ,gac rnut
vsucgv ,t jhbvk tk uuymba ubhhvu '"wufu u,unh utmh ota 'iv gnua

/rtc,bfu ',urusk vz huuhm ubhmna unfu ',tmku
     rtcnulubhjwv'vumnv haran" 'vz huuhm ka ungy (t"be vumn) w

c,fa unfu] 'oa ,uagbv ,usucgvu ,hcv ,ksdvc 'ubk hubcv suxhv
auckk ohbvufv uuymba" '(y"m vumn) vbuvf hsdc ,ahck ,uumn hcdk
vzc aha 'wufu asenc uscgh ztu 'sucfu vkusdk 'vsucgk ohsjuhn ohsdc
vkusdk 'vsucgk sjuhn auckc acukn scugv ,uhvc 'vsucgk sucf ihhbg
'"wufu oa ,uagbv ,usucgvu ,hcv ,t khsdvk ah hf ubc,f rcfu 'sucfu

jhbvku ,tmk tka hutr f"gu '[wv asen ,sucg ,t scfk aha ubhhvu
uhvhu 'vc kuzkz vhvh 'vujhbh ot hf 'okugc rcs ouac vrehv vsucgv
,hjsb vhv,a rjt 'wv ,sucgn kusd rcs okugc vhvha onmgc ohtrn

/"v,hnc vz kg urvzuv if kgu 'rjt rcs oua khcac vga hpk ukhpt
,sucg ,t scfk hsuvhv kga 'ouan tuv vz ruxht ogya ubhhvu    
exg,vku vsucgv ,t jhbvk uk ruxt ifku 'vc kzkzk tk u"ju 'wv asen
,sucgn r,uh cuaja rcs aha vtrn tuv if vaug ratfa 'rjt rcsc
tku 'tmh tk asenv inuw a"nfu 'vkkjnu wv ,sucgc kzkzn tuv lfcu 'wv

/vkkjhu asenv ,sucgc kzkzh tka ubhhv 'wuheukt asen ,t kkjh
ruehh ,usut ,snknv um ,arp ihruea uz ,caca oht,n vnfu    
,ujnk ub,ut ,rrugnv 'rufz ,arp od ihrue ',uhbjurvu wv ,sucg
uhkg a"nfu 'wv ,sucgc kzkza uag ka ufhann 'ekng ka ujuf kycku
,t sunkk ubhkg lfhpku '(s"k v"f ,hatrc) "vrufcv ,t uag zchu"
'wv ,sucgc kzkza garv uagf dvb,b kck 'rufz ,arpn "grn rux"v

 /wv ,sucg ,t rehhk 'um ,arpn "cuy vagu" ,t snkb lshtnu

(Monsey, NY)(Monsey, NY)(Monsey, NY)(Monsey, NY)

   AVAILABLE IN YOUR LOCAL        AVAILABLE IN YOUR LOCAL        AVAILABLE IN YOUR LOCAL        AVAILABLE IN YOUR LOCAL     
    JUDAICA BOOKSTORE!    JUDAICA BOOKSTORE!    JUDAICA BOOKSTORE!    JUDAICA BOOKSTORE!

The Ariza’l, Rabbeinu Yitzchok Luria ZT”L (Kisvei Arizal - Purim) would say:
axd z`n                                                                                             zexxerzd ixace miig igwl  mely `"hily lxrt

reayd zeiyxt i"tr excqp                                                                                              yny zia w"wa mixyin cibn
    eeeezzzzeeeennnnzzzz    ̀̀̀̀ lllleeee    ''''dddd    zzzzxxxxnnnnyyyynnnn    zzzz`̀̀̀    mmmmzzzzxxxxnnnnyyyyeeee    mmmmiiiinnnniiii    zzzzrrrraaaayyyy    ddddlllliiiilllleeee    mmmmnnnneeeeiiii    eeeeaaaayyyyzzzz    ccccrrrreeeennnn    lllldddd`̀̀̀    ggggzzzztttteeee((((ddddllll----gggg))))''''dddd    zzzzcccceeeeaaaarrrr    xxxxeeeewwwwiiiiiiii    ooooiiiiiiiipppprrrraaaa    ----    

zayl zexp zwlcd      6:48 - 
9:27 -  ̀ "n/rny z`ixw onf    

`"xbd/rny z`ixw onf     10:03 -
 11:04 - `"xbd / dlitz onf seq 

7:07 - zayd meil dngd zriwy  
7:57 - aixrn /k"d`v w"yven   

    mz epiax zhiyl/k"d`v -8:19

yyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaazzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwweeeeeeeeeeeeeeeeeeeeecccccccccccccccccccccyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyytttttttttttttttttttttxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee yazwecytxyzve

ihaushec cuy ouh ,upxu,v f"an ihhg (2) :g vsb (1)
/ug tnuh (4) :tbe ,ca (3) vzk ruenk sh:s

A Public Service Announcement: This Purim

Don’t Drink ..... and Daven!
Brought to you by YADD (Yidden Against Deficient [Drunken] Davening)

ggggggggggggggggggggggggggggggbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbcccccccccccccccccccccccccccccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeellllllllllllllllllllllllllllllddddddddddddddddddddddddddddddeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeè̀̀̀̀̀̀̀̀̀̀̀̀̀̀̀̀̀̀̀̀̀`̀̀̀̀̀̀̀lllllllllllllllllllllllllllllliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiddddddddddddddddddddddddddddddeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeecccccccccccccccccccccccccccccciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm gbbcelde`lidecimtttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyyzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzfffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeexxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx txyzfkex

d"r dnly mdxa` 'x za lgx `yix ezirxe l"f 'iaeh 'x oa xzl` l`eny sqei mdxa` 'x znyp ielirl    

                                                                                                                                                                                                                        
                                                                                                                                                                                                    

Shabbos Parshas Tzav
`"ryz 'a xc` b"i        March 19, 2011 -

zcearl mc`d z` xxerl miyexite zepirx                                                                  v"dbd  odkd l`ilnb iaxuiaepiax`"hily 
z`n oeghae dpen`a zewfgzde z"iyd                                                            w"dir milyexia minyd xry zaiyi y`x

    mmmmiiiixxxxvvvvnnnnnnnn    mmmmkkkkzzzz`̀̀̀vvvvaaaa    jjjjxxxxccccaaaa    wwwwllllnnnnrrrr    jjjjllll    ddddyyyyrrrr    xxxxyyyy`̀̀̀    zzzz`̀̀̀    xxxxeeeekkkkffff    ((((ffffiiii----ddddkkkk    mmmmiiiixxxxaaaacccc)))) -mmmmllllyyyy    ̀̀̀̀ qqqqkkkkddddeeee    mmmmllllyyyy    mmmmyyyydddd    ̀̀̀̀ ddddiiiiyyyy    wwwwllllnnnnrrrr    llllyyyy    eeeerrrrxxxxffff    ddddggggnnnniiiiyyyy
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llllyyyynnnnpppp: 

        
  A SERIES IN HALACHA
 LIVING A “TORAH” DAY

Laws and Customs that Merit a Good Parnassa (1)

Introduction. In these difficult and uncertain economic times,

we are obligated, for our sake, for Klal Yisroel and for all of

humanity, to do our best to improve the world with prayer and

the deeds that the Torah and our sages advise us to do. 

This includes four general areas. 

Praying in the appropriate manner and halachic framework.

Being careful not to do the things that the Torah and sages

say could cause poverty. 

Doing the things that we are taught can bring good parnassa. 

Being careful that our table etiquette and the meals we eat are

conducted in the best possible manner, which has much to do

with bringing down good earnings. Just as the Shulchan in

the Mishkan and Bais Hamikdash, with the piles of bread on

it, brought the world sustenance and parnassa, similarly our

table and the meals we eat can do somewhat the same.

Bitachon and a Person’s Effort. We are not here to discuss the

question of proper amounts of ,uks,avu iujyc (relying on

Hashem and/or working hard to earn a living in a “natural”

manner). We will assume the path of the widely accepted

opinion of the Chovos Halevovos, which indicates that one is

obligated to make natural efforts, and yet know deep down that

his parnassa has, is, and will always come from Hashem.

    We cannot quote here all of the many segulos that are written

1)

2)

3)

4)

  `̀̀̀""""hhhhiiiillllyyyy    ccccllllttttyyyyxxxxiiiidddd    jjjjeeeexxxxaaaa    dddd""""eeeennnn    zzzz`̀̀̀nnnn 
qqqqhhhhiiiiiiiidddd    ccccppppllllaaaaiiiillllwwww    ,,,,llll`̀̀̀xxxxyyyyiiii    zzzzaaaadddd`̀̀̀    llllddddwwwwcccc    aaaaxxxx 

about which can help an individual. We will try to cite some of

the primary ones from earlier sources and those that have been

widely accepted. Undoubtedly, we will find that there will be

some overlap regarding these halachos and those discussed in

our previous subject of davening for the sick.

Prayer as Part of One’s Hishtadlus. The sages of the Gemara

(1) clearly instruct us to use Tefillah - Prayer, as part of a person’s

efforts to earn a livelihood. This is in addition to whatever other

activities he does to earn a living and bring himself parnassa.

Even if one has a predetermined “Mazel” (Heavenly divined

portion) that he shall remain poor his whole life, his situation

can be changed with much prayer (2). Chazal add (3) that it also

goes the other way: while one has, or seems to have, good

parnassa, he should pray that he does not become poor. 

The Intrinsic Connection Between Prayer and Parnassa.

Tefillah and parnassa are so closely linked, that the actual

obligation of prayer in the Torah - both "ofhekt wv ,t o,scgu"
(vf:df ,una) and (dh:th ohrcs) "ofcck kfc uscgku" - are mentioned in

conjunction with achieving good parnassa. 

u")"lhnhn ,tu lnjk ,t lrc vkhp, wkv ahr vban ojk ihhg '
" ifu"ofmrt ryn h,,bu (/c ,hbg, 'vxbrp ubhhv rynu '

    The very fact we need parnassa so often (nourishment to

satisfy our hunger and needs many times daily) is in order that

we should pray often and thereby become closer to Hashem (4).
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     “There is a world which is extremely elevated, lofty and concealed, known as ‘Alma D’mitmera.’ All year long it

is hidden and inaccessible; it is impossible to find its entrance. The one time a year that this world is revealed and opened

is on Purim during Megillah reading. Thus, we read ‘Megillas Esther’ - for it reveals (vkdn) what is hidden (r,xv).”

R’ Yaakov Kamenetzky ZT”L would say:

     “I always wondered what Moshiach will look like. I found the answer in a Gemara in Mesechta Megillah. The

Gemara comments on the posuk in Megillas Esther: ‘Esther charmed all who saw her.’ (uy-c) Rebbe Elazar said,

‘This means that Esther appeared to each individual as if she were one of his own people.’ And that’s exactly how

Moshiach will strike us. The Satmar Chassidim say that he’ll be a Satmarer. The Klausenberger Chassidim think

he’ll be a Klausenberger, and the Litvaks are certain that he will be a Baal Mussar. And then, when he comes,

every Yid will look at Moshiach and say, ‘See, it’s just as I said! He’s one of our very own!’”

A Lazy Man once said:

    “A bus station is where a bus stops. A train station is where a train stops. My desk is a work station.” (C’mon, it’s
Purim!)  SPONSORED - WITH SIMCHA - BY MR & MRS U.D.K. AND MR & MRS UDI.M. OF LAKEWOOD, NJ
TORAH TAVLIN IS AVAILABLE FREE OF CHARGE! TO SPONSOR/DEDICATE AN ISSUE, RECEIVE BY MAIL FOR YOUR SHUL OR

HAVE IT E-MAILED TO YOU DIRECTLY, PLEASE CALL 845-821-6200 OR SEND AN E-MAIL TO: TORAHTAVLIN@YAHOO.COM.



    ''''eeeebbbbeeee    ddddlllleeeerrrrdddd    zzzzxxxxeeeezzzz    zzzz`̀̀̀ffff    xxxxnnnn`̀̀̀llll    eeeeiiiippppaaaa    zzzz`̀̀̀eeee    ooooxxxxdddd`̀̀̀    zzzz`̀̀̀    eeeevvvv((((aaaa----eeee))))
     The Seforim write: "vkugv ,ru, ,tz" - “THIS” is the principle of the “OLEH” (lit. higher) - the one who thinks he is

elevated above others. In other words, the arrogant person always says: “This” is what I say. “This” is the way it has to be.

“This” is the only way. The sefer Vayidaber Moshe is pointing out a behavior that we must work very hard to avoid. 

    The middah of Ga’avah (arrogance) is the very worst middah. We must run away from it at all costs. Whereas with all

other middos we are told to follow the middle path, with Ga’avah we are told to go to the extreme. "jur kpa huv stn stn"
“Be exceedingly humble,” is a lesson from Pirkei Avos  - because a haughty person is an abomination to Hashem.

    No one thinks of himself as arrogant and yet Ga’avah manifests itself in subtle ways. While we tend to think of a Baal

Ga’avah as someone who boasts about his perceived “greatness,” or one who gets angry when things are not exactly the

way he likes it, arrogance can underlie most quarrels between friends, siblings and spouses. When one finds himself using

phrases such as, “That is totally ridiculous,” or “what you’re saying makes no sense,” he is caught in the trap of haughtiness

that blinds him from seeing another point of view. He can’t even listen to someone else because all he sees is himself. 

    There are two kinds of “I”’s in this world. One “I” is the "hbt" and one “I” is the "hfbt". The "hbt" says it’s all about ME.

The "hfbt" says it’s all about HASHEM. This is the “I” of "lhekt wv hfbt" - “I” am Hashem your G-d. 

     May we be all merit to change the ga’avah of ",tz"vkugv ,ru,  to  v,hv wv ,tn",tz"ubhbhgc ,tkpb thv  - it’s all from Hashem!

    kkkk""""rrrr    ̀̀̀̀ iiiixxxxeeeettttaaaa    iiiinnnneeeeqqqqaaaallll    yyyyiiiippppiiii`̀̀̀    aaaaiiiiiiiiggggnnnn((((::::ffff    ddddlllliiiibbbbnnnn))))

''''eeeebbbbeeee    eeeeyyyyccccwwwwllll    eeeezzzz`̀̀̀    ggggyyyynnnniiiieeee    ooooxxxxdddd`̀̀̀    yyyy`̀̀̀xxxx    llllrrrr    ddddggggyyyynnnndddd    oooonnnnyyyynnnn    wwwwvvvviiiieeee((((aaaaiiii----gggg))))    
    The gemara (/ch ,uhruv) relates that when Moshe Rabbeinu anointed Aharon Hakohen with the vjanv ina (anointing oil),
he feared that he may have committed the sin of "asevc khgun" - deriving pleasure from Temple property (if some oil would
have dripped on him). Aharon, too, feared that he had committed the sin of meilah when he was anointed. Therefore, two
Heavenly voices (“Bas Kol”) proclaimed that the two leaders were innocent of any misappropriation of the sanctified oil
(Hekdesh). We see from here the level of concern a person must have for even the slightest hint of misusing vauseca ohrcs
(sanctified items), i.e. Tzedakah, Tefillah, Seforim, etc. Halachically, the same is true today of pledges made to charitable
organizations, for these pledges are deemed as donating to Hekdesh, and one who reneges is guilty of the sin of meilah.
     The following amazing story was told over by R’ Yitzchok Zilberstein Shlit’a, and although its message is
clear, it should not be relied upon for rendering of any halachic debate with regard to any related matters. 
    Purim in Yerushalayim is always a festive event. How much more so, when one of the richest men in all of the city let
it be known that one year, he planned on distributing one silver shilling (during the British Mandate 1923-1948) to each
and every poor person who came to his home. And since an overwhelming majority of the holy city’s inhabitants were
poor, it was a most magnanimous way for the rich man to fulfill his mitzvah of Matanos L’evyonim (gifts to the poor).
    Understandably, literally the entire population of Yerushalayim lined up at his door! The line snaked down streets and
alleyways, as hundreds of people waited for their turn to receive their shilling and thank the man for his kindness. Men,
women and even some children stood for hours as the man doled out the money with unusual holiday joy and
celebration. With the biggest, brightest smile plastered on his exuberant face, he continuously proclaimed that these
coins were Tzedakah for the indigent of Yerushalayim. As he would hand over the coin, he would speak to each
individual person, adding an encouraging word, a compliment, or a short dvar Torah, to go along with the shilling. It
made the receiver feel good and at no time did he feel inferior. What was even more amazing was that the rich man did
not allow himself to become inebriated so as to mar his joy and ability to properly perform this great mitzvah.
     There was one young girl who waited patiently for her turn. As the person in front of her took his shilling and moved
away, she shyly walked up and stood before the rich man. He took one look at the girl and was stunned by her simple and
understated beauty. With his characteristic exuberance, and not pausing to reflect on the import of his words, he handed her
the coin and announced loudly, "vz dbhkhac hk ,asuen ,t hrv" (You are hereby sanctified [married] to me with this shilling), a
statement that carries great weight, and in this case, rendered this thirteen-year-old girl halachically married to the rich man! 
     All the people standing around gasped as they realized that the rich man had meant what he said. He was not drunk,
nor did he deny making the statement with any intention other than actually marrying the girl! The girl’s parents would
not have it, though, and insisted that the rich man’s statement was nothing more than a Purim gag. But the Rabbanim of
Yerushalayim were not so sure. Halachically, what the man had done - giving a silver coin and pronouncing that it will
be used to marry her - was binding, and either the young girl remained married to him, or she would require a Get which
would never allow her to marry a kohen, not to mention the stigma of being divorced at the tender age of thirteen.
     There was one Rav, a scholarly man by the name of Harav Yisrael, whose heart went out to the young girl and her
parents. After examining the situation from every angle, he came up with the following solution, which the Rabbanim of
the holy city finally accepted: When the rich man held out the shillings and would continuously proclaim, “This is ,ub,n
ohbuhctk - Tzedakah for poor people,” he thereby transformed the silver coins into Hekdesh! They were now sanctified for
a specific mitzvah - Tzedakah! As a result, they cannot be used for anything else - including to marry a girl with them!
Just like that, she was free!
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    jjjjiiiixxxxgggg`̀̀̀    mmmmiiiillllyyyyggggppppdddd    llllkkkk    llllkkkkaaaa    aaaappppffffiiiieeee    jjjjxxxxccccaaaa    jjjjxxxxwwww    xxxxyyyy`̀̀̀
    ''''eeeebbbbeeee    mmmmiiiiwwwwllll`̀̀̀    ̀̀̀̀ xxxxiiii    ̀̀̀̀ lllleeee    rrrrbbbbiiiieeee    ssssiiiirrrr    ddddzzzz`̀̀̀eeee                    ((((ggggiiii----ddddkkkk    mmmmiiiixxxxaaaacccc))))

     What was it about Amalek that made them so sinister,

so diabolical, so inherently evil, that we are commanded to

erase them from this earth? Says R’ Avrohom Chaim

Feuer Shlit’a, it was their impetuosity, their desire to

jump ahead of all the other nations and attack Bnei Yisroel,

to “cool off the boiling hot bath for others.” (Rashi) This

desire to attack first, to kill without thought, was a trait that

Haman, a descendant of Amalek, gleaned from his

progenitors and it was his hurried and harried attempt to

destroy the Jewish people that ended up being his downfall.

    It also proves another aspect of the Haman/Amalek

connection. Chazal tell us (:ch vkhdn): “The common man

pushes himself in front (he leaps ahead of others to get to

the top).” A simple fool rushes in to be first, not caring if it

kills him. An aristocrat exudes patience, restraint, nobility

of character. It is what sets him apart from a commoner.

    The Vilna Gaon ZT”L underscores the contrast between

Esther and the other contestants who vied for the royal

appointment as Queen of Persia. The Megillah states (c-ch):
“And when it was the turn of each maiden and maiden

(vrgbu vrgb) to come before the King Achashverosh.” The

melodic notes, the “trop” above the words “maiden and

maiden” is "tkztu tnse" which literally means “they went

forth early.” Every other girl competed to be the first to

see the king. This act, though, betrayed them and revealed

the commonality that disqualified them from the throne.

    “And upon the arrival of the turn of Esther bas

Avichayil.” Here, the musical note is a "jbun" four times in a

row, implying: rest, rest, rest, rest. Not only did Esther not

push herself  forward, she restrained herself and went with

reluctance and calm. She needed no tiara; her nobility of

character had already crowned her as a true queen.

     EDITORIAL AND INSIGHTS
 ON THE WEEKLY MIDDAH OF ...

      

llllkkkk    llllrrrreeee    mmmmrrrrxxxxffff    llllrrrreeee    mmmmddddiiiillllrrrr    mmmmiiiicccceeeeddddiiiidddd    llllaaaawwwweeee    eeeennnniiiiwwww            
    ''''eeeekkkkeeee    xxxxeeeeaaaarrrriiii    ̀̀̀̀ lllleeee    mmmmddddiiiillllrrrr    mmmmiiiieeeellllppppdddd    ((((ffffkkkk----hhhh    xxxxzzzzqqqq`̀̀̀    zzzzlllliiiibbbbnnnn))))

    In many ways the day of Purim, its many mitzvos,

customs and activities, resemble a wedding party and the
unification of a chosson and kallah. Chazal tell us that the
purpose of Purim is (/z vkhdn) "rcf ukcea vn unhe" - the Jewish

people, in the times of Mordechai and Esther, re-accepted
the Torah that they had previously received at Matan Torah.
However, then Hashem coerced them to fulfill its precepts,

whereas after the miracle of Purim, they repented and
fulfilled His commandments with love. This is similar to a
bride and groom who initially “take the plunge” - they agree

to marry because they know they are right for each other,
although they haven’t yet reached the ultimate comfort
level of love, affection and mutual understanding that is a

trademark of a solid and successful marriage. In due time,
however, they “grow into” a relationship built on trust,
friendship, love and true acceptance of one another - the

good points and even the not so good - until they connect
and create a firm bedrock of Jewish family values.
     R’ Nosson Wachtfogel ZT”L adds that the mandate of

Purim, to drink and intoxicate oneself “until he has no

knowledge to distinguish between ‘Blessed Mordechai’

and ‘Cursed Haman,’” is likewise an allusion to a

shadchan who works tirelessly behind the scenes to bring a
boy and girl together until they are engaged. The shadchan

must know every detail of the proceedings in order to

smooth things out in the event of an obstacle. But once the
shidduch is done, its time for him/her to get out of the way
and let the young couple bond together on their own. 

    So too, our ",gs" is what connects us to the Almighty on a
daily basis, providing us with understanding and knowledge
of His greatness. On Purim, though, we don’t need its help;

we strive to connect with our Creator one on one and we can
do away with our Daas - by drinking it “under the table”!!!  

FROM THE WELLSPRINGS OF   
R’ GUTTMAN - RAMAT SHLOMO 

llllyyyynnnn: A man had a custom to drink two large cups of

alcohol each morning after davening. “Drinking helps me

avoid lying,” he explained to his friends. “If someone

meets me and asks me if I davened yet, what do I answer?

If I say I davened - but the sorry state of my davening may

prove me to be a liar. If I say I didn’t daven, well, that’s

certainly not true since I did say the words.”

   He smiled and continued, “So I found the perfect solution.

I say, ‘I already drank shnapps this morning.’ Everyone

knows that a good Jew doesn’t drink before davening!” 

    His friends nodded at his “logic” but one asked, “Okay,

but why do you drink two full glasses, and not one?”

    “Well, obviously if its proving my innocence, there must

be two witnesses: (uy-yh ohrcs) wrcs oueh ohsg ohba hp kgw!
Proper testimony requires two witnesses. Correct?”

     “I see,” said the questioner, “but then why do you drink

two large glasses? Wouldn’t two small cups do the trick?”

    The man looked startled. “I don’t understand your

question. Didn’t you learn in yeshivah that a katan is posul

l’eidus - a minor (amount) is invalid for testimony!”

������������

������������

������������

������������

������������

������������


